
OPÇÃO DE PLANTA 370M - PISO INFERIOR2

370M PLANT OPTION - LOWER FLOOR2

Elevadores social e de serviços com controle de acesso.

Hall social privativo com iluminação natural.

Living com caixilho piso-teto, integração com terraço e amplas ventilação e iluminação naturais.

Pé-direito amplo em todos os ambientes.***

Gerador full, atendendo a 100% das unidades de 185 m², elevadores,

áreas comuns e sistemas vitais do empreendimento.

Entrada de serviço entregue com porta blindada.

Banhos com ventilação e iluminação naturais*, e infraestrutura para

desembaçador de espelho e aquecimento de toalheiro.**

Suítes com caixilhos amplos, com alto desempenho acústico e persiana de enrolar, 

infraestrutura para automação de persiana e câmera sobre as portas dos dormitórios.

Infraestrutura para ar-condicionado nas suítes, na sala e nos terraços

(dreno e carga elétrica) e área técnica reservada para as condensadoras.

Piso com tratamento acústico.****

Main and service elevators with access control.

Private main entrance hall with natural lighting.

Living room with full-height door frames, integrated with the terrace,

and offering ample ventilation and natural lighting. 

High ceilings in every room. ***

Full-service power generator for 100% of the apartments in the 185 m2 floor plan, 

including elevators, common areas, and vital systems.

Service entrance will be delivered with armored door.

Bathrooms with natural ventilation and lighting*, and infrastructure

ready for mirror defogger and towel warmers**.

Suites installed with roll-up blinds and ample window frames providing high acoustic 

performance; ready for blind automation and security cameras over the bedroom doors.

Acoustic flooring. ****

DIFERENCIAIS
DISTINCTIVE FEATURES

Planta preliminar ilustrada do apartamento de 370 m². Os móveis, acabamentos e utensílios são sugestões de decoração e não fazem parte do contrato de compra e venda do imóvel. A unidade será entregue conforme 
Memorial Descritivo de vendas. As plantas contêm medidas de face a face das paredes acabadas, e estão sujeitas a alterações em decorrência das compatibilizações técnicas do Projeto Executivo.*Exceto uma das suítes, o lavabo e o WC de serviço. 

**Exceto lavabo e WC serviço.
*** Pé-direito livre na sala e dorms de 2,95 m; pé-direito livre na cozinha, na área de serviço e nos terraços com 2,70 m;
pé-direito banhos com 2,50 m (exceto em locais com sanca).
****O sistema de piso compõe-se de laje + contrapiso acústico, atendendo ao nível superior das normas técnicas (ABNT).  
O revestimento de piso não será entregue instalado e será a cargo do cliente.

* Except for one of the suites, wash room, and service bathroom. 
**  Except for the wash room and service bathroom
***  Living room and bedroom ceilings at 2.95 m; kitchen, laundry, and terrace ceilings at 2.70 m; bathroom ceilings  
 at 2.50 m (except for crown molding).
**** The floor system includes the slab and acoustic flooring, meeting the highest standards in technical norms (ABNT).
 Installation of the final flooring will be left to the clients, so as to accommodate personal choices.

Preliminary floor plan for the 370 m2 apartment. The furniture, finishing and utensils shown are decorative suggestions only and are not included in the purchase contract. The apartment will be delivered to the specifications 
described in the contract. The measurements shown on the floor plans are finished wall-to-wall, and are subject to change due to technical adjustments in the final executive project.

LUXURY RESIDENCES - 4 SUÍTES - 4 VAGAS

370



OPÇÃO DE PLANTA 370M - PISO SUPERIOR
370M PLANT OPTION - TOP FLOOR

Elevadores social e de serviços com controle de acesso.

Hall social privativo com iluminação natural.

Living com caixilho piso-teto, integração com terraço e amplas ventilação e iluminação naturais.

Pé-direito amplo em todos os ambientes.***

Gerador full, atendendo a 100% das unidades de 185 m², elevadores,

áreas comuns e sistemas vitais do empreendimento.

Entrada de serviço entregue com porta blindada.

Banhos com ventilação e iluminação naturais*, e infraestrutura para

desembaçador de espelho e aquecimento de toalheiro.**

Suítes com caixilhos amplos, com alto desempenho acústico e persiana de enrolar, 

infraestrutura para automação de persiana e câmera sobre as portas dos dormitórios.

Infraestrutura para ar-condicionado nas suítes, na sala e nos terraços

(dreno e carga elétrica) e área técnica reservada para as condensadoras.

Piso com tratamento acústico.****

Main and service elevators with access control.

Private main entrance hall with natural lighting.

Living room with full-height door frames, integrated with the terrace,

and offering ample ventilation and natural lighting. 

High ceilings in every room. ***

Full-service power generator for 100% of the apartments in the 185 m2 floor plan, 

including elevators, common areas, and vital systems.

Service entrance will be delivered with armored door.

Bathrooms with natural ventilation and lighting*, and infrastructure

ready for mirror defogger and towel warmers**.

Suites installed with roll-up blinds and ample window frames providing high acoustic 

performance; ready for blind automation and security cameras over the bedroom doors.

Acoustic flooring. ****

DIFERENCIAIS
DISTINCTIVE FEATURES

Planta preliminar ilustrada do apartamento de 370 m². Os móveis, acabamentos e utensílios são sugestões de decoração e não fazem parte do contrato de compra e venda do imóvel. A unidade será entregue conforme 
Memorial Descritivo de vendas. As plantas contêm medidas de face a face das paredes acabadas, e estão sujeitas a alterações em decorrência das compatibilizações técnicas do Projeto Executivo.*Exceto uma das suítes, o lavabo e o WC de serviço. 

**Exceto lavabo e WC serviço.
*** Pé-direito livre na sala e dorms de 2,95 m; pé-direito livre na cozinha, na área de serviço e nos terraços com 2,70 m;
pé-direito banhos com 2,50 m (exceto em locais com sanca).
****O sistema de piso compõe-se de laje + contrapiso acústico, atendendo ao nível superior das normas técnicas (ABNT).  
O revestimento de piso não será entregue instalado e será a cargo do cliente.

* Except for one of the suites, wash room, and service bathroom. 
**  Except for the wash room and service bathroom
***  Living room and bedroom ceilings at 2.95 m; kitchen, laundry, and terrace ceilings at 2.70 m; bathroom ceilings  
 at 2.50 m (except for crown molding).
**** The floor system includes the slab and acoustic flooring, meeting the highest standards in technical norms (ABNT).
 Installation of the final flooring will be left to the clients, so as to accommodate personal choices.

Preliminary floor plan for the 370 m2 apartment. The furniture, finishing and utensils shown are decorative suggestions only and are not included in the purchase contract. The apartment will be delivered to the specifications 
described in the contract. The measurements shown on the floor plans are finished wall-to-wall, and are subject to change due to technical adjustments in the final executive project.

LUXURY RESIDENCES - 4 SUÍTES - 4 VAGAS2
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mais de 

54 
anos

Empresa com
certificação em
qualidade 
e modernização
dos processos
construtivos.

A company 
certified 
in quality 
processes and 
modern building 
techniques.

Tradição e 
experiência
em incorporação
e construção.

Tradition and 
experience 
in real estate 
development 
and construction.

M
T
R
E
3 Empresa de capital 

aberto. Listada 
no segmento 
com o mais 
elevado padrão 
de governança 
corporativa da B3.

A publicly traded 
company. Listed 
on the B3 stock 
exchange with 
the highest level 
of corporate 
governance.

Com mais de 54 anos de experiência em incorporação e 

inúmeros empreendimentos de sucesso, a Mitre orgulha-se 

de utilizar as técnicas mais modernas de gestão, concepção, 

execução e relacionamento, tendo como pilares a excelência, 

a inovação e a transparência. Com essa cultura,

a categoria de empreendimentos Mitre Exclusive Collection

se torna um convite a apurar o olhar e se deixar envolver pela 

poesia de uma arquitetura genuinamente concebida para ser 

vivida. É assim que consolidamos o morar com um “M” a mais, 

com a confiança e a satisfação de nossos clientes.

With more than 54 years in real estate development and a full 

roster of successful projects, Mitre is proud to use state-of-the-

art techniques for project management, conception, execution, 

and customer relationship, ever grounded on the pillars of 

excellence, innovation, and transparency. Under this corporate 

culture, the Mitre Exclusive Collection category becomes 

an invitation for taking a closer look and letting yourself be 

embraced by the poetry inherent in an architecture that is 

genuinely conceived to be experienced. That is our way of 

delivering the concept of living at home with an added “M”, 

and earning our customers’ trust and satisfaction.

UMA MASTERPIECE QUE NASCE COM MAIS DE 54 ANOS DE EXPERTISE.

A MASTERPIECE BORN FROM OVER 54 YEARS OF EXPERTISE.



O conceito de Mitre Experience nasceu da iniciativa de proporcionar 

a nossos clientes experiências incríveis e surpreendentes.

Um projeto feito para conectar você às novidades do mundo

do design, decoração, arte, turismo, cultura, gastronomia,

tecnologia, lifestyle e eventos; e com isso estimular o convívio

e o relacionamento entre os clientes Mitre. Para enriquecer ainda 

mais sua experiência, o aplicativo Mitre Experience traz benefícios 

exclusivos, serviços e todas as informações de seu empreendimento, 

além do Mitre Selection, uma sessão dedicada a dicas gastronômicas.

The Mitre Experience concept was born from the initiative to 

provide our customers with amazing and surprising experiences.

A project created to connect you to leading-edge concepts 

in design, décor, art, tourism, culture, gastronomy, technology, 

lifestyle, and events, helping promote social interaction and 

exchanges among Mitre customers. In order to further enrich 

your experience, the Mitre Experience app offers exclusive 

benefits, services, and all information about your home and the 

real estate development, in addition to the Mitre Selection, a 

section dedicated to your gastronomic delight.

PROPORCIONAMOS UM NOVO ESTILO DE VIDA PARA CADA CLIENTE. 

WE PROVIDE A NEW LIFESTYLE FOR EACH CUSTOMER.

Acesse o QR CODE e saiba mais: 
Access the QRCODE and find out more:

mitreexperience.com.br

Siga nossas redes sociais:
Follow us on social networks

@mitrerealty
@mitreexperience



A Mitre desenvolve empreendimentos com baixo 

consumo energético por meio de tecnologias que 

reduzem a necessidade de recursos naturais e 

simplificam a manutenção de áreas comuns. Isso 

garante sustentabilidade e melhor qualidade de 

vida para todos nós, no presente e no futuro.

Mitre develops real estate projects with low power 

requirements, thanks to the use of technology 

that reduces the need for natural resources and 

simplifies maintenance of common areas. This 

helps ensure a sustainable, high-quality lifestyle for 

everyone, now and in the future.

SUSTENTABILIDADE E PREOCUPAÇÃO 
COM O PLANETA.

SUSTAINABILITY AND CARE
FOR THE PLANET.

PREPARADO PARA VOCÊ E SUA FAMÍLIA TEREM TODA A SEGURANÇA E CONFORTO.

DESIGNED TO PROVIDE YOU AND YOUR FAMILY ALL THE COMFORT AND SECURITY.

Reaproveitamento de águas 
pluviais.

Rainwater reclaiming

Torneiras com temporizador  
nas áreas comuns.

Water faucets in common 
areas with shutoff timers

Every apartment unit is ready with 
infrastructure for installing a power 
outlet for charging electric vehicles*

Infraestrutura para ponto 
elétrico de recarga de carro 
elétrico para cada unidade.*

Portaria blindada.
Armored entry area

Clausura nos acessos de 
pedestres e veículos.

Secure entry of pedestrians 
and vehicles.

Lockers para facilitar as 
entregas autônomas.
Lockers for deliveries.

Previsão para segurança 
perimetral.

Ready for perimeter 
security system.

Previsão de Wi-Fi nas 
áreas comuns.
Ready for Wi-Fi system 
in the common areas

Espaço delivery para recebimento 
isolado e controlado pela 
portaria, com refrigerador.

Dedicated area for individualized 
receipt of deliveries with 
refrigerator, supervised by the 
security personnel

Previsão de segurança 24h.
Designed for 24-hour 
security services

Vagas para visitantes no 
subsolo residencial.

Parking spaces for visitors in the 
garage of the residential wing

Acessos de pedestres 
com controle por 
reconhecimento facial.

Pedestrian access 
controlled by facial 
recognition system

Previsão para futura instalação 
de placas solares para sistema 
de aquecimento solar.**

Ready to receive solar 
panels for solar heating 
system

Projeto de luminotécnica e 
iluminação 100% led nas áreas 
comuns.

Lighting and electrical project 
with 100% LED lighting in the 
common areas

Projeto de paisagismo 
ressaltando a biodiversidade 
nativa e integração com 
a natureza.

Landscaping project 
that highlights the native 
biodiversity and integration 
with nature

Áreas para reserva e coleta
de lixo reciclável.

Specific areas for collecting 
recyclable waste.

Irrigação automática dos 
jardins e floreiras.

Automatic irrigation of 
gardens and flower pots

Gerador full, atendendo a 100% das 
unidades de 185 m², elevadores,
áreas comuns e sistemas vitais
do empreendimento.*

Full-service power generator for 100% 
of the building (apartments, common 
areas, and vital systems)

Fachada ativa que integra 
o empreendimento à cidade.

Active façade integrating the building 
to the surrounding cityscape

Building automation for controlling 
vital systems and ensuring power 
efficiency in the common areas.

Automação predial para 
controle dos sistemas vitais do 
empreendimento e eficiência 
energética das áreas comuns.

Pontos de câmera para 
CFTV entregues.
CCTV camera-ready

*Localizado em apenas uma vaga de cada unidade.

*Será entregue área destinada ao sistema de   
aquecimento solar, cujas aquisição e instalação 
serão de responsabilidade do condomínio após 
a entrega do empreendimento.

*In one of the parking spaces of each apartment.

**Will be delivered with a reserved area for the solar   
heating equipment, which must be purchased and
installed by the building after delivery of the project.
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Mapa ilustrativo sem escala.
Fonte: Google Maps.  
Marcação aproximada dos locais.

Map for illustration only, not at scale.
Source: Google Maps. 
The locations marked are approximate.
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RUA HADDOCK LOBO, 885 MITREREALTY.COM.BR
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